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4 M tempos muilo remotos, houve

| um reino muito poderoso, go-
vernado por um rei sibio, bom
e justo.

Esse monarca tinha dois fi-
Ihos, lindos como o sol, sobre-
tudo o herdeiro da coréa, o prin-
cipe Manfrédo, que era dotado
de uma beleza deslumbrante,
Ao passo que o infante pouco
se importava com a sua beleza,
o Principe Manfrédo era de tal
s ST AS&S mapeira vaidoso e toleirdo, que,
enlre o povo, s6 era conhecido pelo «Principe Toleirdos.
Passava horas esauecidas em frente do espelho, a fazer bo-
quinhas e a estudar gestos, julgando assim tornar-se mais
belo ainda, ou, enldo, a pentear os cabelos cér de airo e fi-
nos como fios de seda, que lhe caiam em aneis até ao pes-
cogo, (naquele tempo os homens usavam o cabelo comprido)
esbelto, de uma brancura de leite. As mfos, pequeninas-e
ntes, que mais pareciam mdgs de mulher, cuidadosa-
mente traladas, nunca estavam desocupadas, A dexira anda-
va sempre munida de um espelho de prata, onde o principe
consianfemente se mirava; a esquerda era mais variavel:
ora empunhava um pente de marfim, ora um estojo de ve-
ludo. contendo os utensilios precisos para {ratar das unhas,
outras vezes um frasquinho de perfume, conforme os capri-
chos do principe, Todos os dias preguntava aos corlezios sc

o achavam bonilo e clegante, e, os espertalhdes, que sabiam
bem o que ganhavam com a resposta, diziam-lhe que éle es-
tava cada vez mais bonito, que ndo existia em todo o mun-
do beleza como a déle, emfim, respondiam-lhe em termos
de fal maneira elogiosos, que o Principe mais se envaide-
cia, e, radiante de contentamento, presenteava-os com joias
de alto valor, ouro, prata, efc. A vaidade fazia-se acompa-
nhar pela soberba, Manfrédo nunca dirigia a palavra ao po-
vo, que éle desprezava. Considerava saquels gente» como
lhes chamava, entes despreziveis, insubordinados, que de-
viamiser tratados como escravos, a chicotada. O principe
nio se lembrava que «aquela gentes era a mesma que fabri-
cava os espelhos onde éle mirava a sua beleza, que semeava
o Irigo que depois se transformava no pdv que éle comia,
que fazia o calcado e os fatos que éle envergava, emfim,
que todas as comodidades que o rodeavam haviam sido fei-
tas 4 custa do suor do sen povo, representando tudo muito
esforco e trabalho.

Mas, o principe ndo pensava nestas coisas, s) se picocus
pando com a sua pessda. .
0 mesmo nfo sucedia com o Infante, que reconhecia o

irabalho do povo, dava-lke conselhos e, para o estimular,
recompensava-o amiundadamente, Por isso, o rei e o infante
eram os idolos do povo, ao passo que o principe herdeiroera
detestado por tados.

Uma farde apés irés horas de «toilettes, o principe Man-

(Continua na pdgina 4)
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UMA terra muito distante, vivia
um rei muito rico ¢ podereso,
cujas riguezas eram conhecidas
do mundo inteiro. Possuia éste
rei uma filha muito linda, cha-
mada Mircia, e a quem nada
faltava, pols o rei satisfazia-lhe
0s mais pequenos caprichos.
Andando um diaa princesa Mar-
cia a passear nas ruas do jar-
dilm que circundava o seu ma-
gnifico palacio, avistou no alto

- : duma roseira uma magnifica
rosa de lindas pétalas aziiis; ¢, imedialamente, o desejo de

a colher a assaltou. A roseira era extremamente ‘alta, mas a

caprichosa princesa quiz colhéla com as suas préprias méios,

Comegou a frepar pela roseira, mas, com grande es-
anto scu, a rosa, quando estava ao alcance da sua mdo,
esaparecen, A princesa ficon muito admirada e ainda mais
mais ficou, quando, ao descer, viu oufra vez a rosa no alto
da roseira. Repetin a experiéncia mais vezes, mas inutil-
mente, pois sempre que a rosa estava ao alcance da sua
mio, desaparecia, A princesa sentiu-se desanimada, e, por
mais que pensasse, uio compreendia a razdo por que a rosa
desaparecia, quando as suas mios lhe focavam. Regressou
ao palacio, mas a rosa no lhe saiu mais do pensamento. Ti-
vha, poréni, esta princesa um pagem chamado Orlando, de
quem muito glostava e ao qual contou a dventura por que ha-
via passado, Todas as tardes, o pagem € a pfincesa iam ao
jardim para ver sc apanhavam a rosa, a qual estava sempre

fresca ¢ formosa no alte da roseira, A princesa comegou a

andar pensativa e adoeceu. O rei, seu pai, andava aflitissi-

mo e nio sabia o que havia de fazer para distrair a prin-
cesa, A esta, nada a distraia, pois, acostumada a satisfaze-
rem-lhe todos os caprichos, desesperava-sé por ver que lhe
era impossivel satisfazer aquele, Orlando sabia bem a causa
da doenca da sua amiguinha ¢ queria a todo o iranse sal-
" Va‘."ll;

Hzu

Por Lidia Rodrigues Lourency @
: Qesenhos d¢ €duardo Malfa ; =¥

Passava longas noites sentado no seu quarto, a pensar
na maneira de levar a rosa 4 princesa, até que tma foite
resolveu descer ao jardim, Quando chegon, porém, ao péda
roseira, batiam, na torre do paldcio, as doze badaladas da
meia-noite. Como ouvisse passos, escondeu-se. Via, entdo;
uma velha, muito feia, e andrajosamente vestida, subir a
roseira e fazendo uns sinais misteriosos, sébre a rasa azul,
esta, imediatamente, se transformou numa linda menina,
toda vestida de azul.

—Entio, tens muitas novidades a contar-me ?—disse a
velha.

A linda jovem comegou a chorar perdidamente, ¢, cainde
aos pés da velha, implorou :

—Por piedade, minha senhora, tire-me déste encanta-
miento, e leve-me ao meu pais | Séfro tanto, tanto, Marcia, a
princesa déste reino, viu-me, quwando transformada em rosa
e quis colher-me, Que angﬁs‘tlius assel, mas, conforme as
suas ordens, jamais alguém me pode colher; creio que adoe-
ceu. E nada mais sei,—disse a desolada menina,

—Entio,—exclamou a velha, abrindo a sua énorme béca
¢ mostrando as suas gengivas descarnadas, —ainda ndo hou-
ve nenhium principe encantadér que te viesse desencantar?

—Por Deus, tenha dé da pobre Leonér. Como poderiam
adivinhar o desencantamento, se a senhora o tornou tdo mis-
terioso ?

Quem podera saber,— continuou chorosa Leondr,—due
deitando trés gotas de agua da fonte de prata, me desencan-
tam ? "

—~(Cala-te, calate, maldita princesa, que te podem ouvir,
¢ era isso o que tu guerias, hein ?—e deu uma sinistra gar-
galhada.

—Por piedade, quebre o meu encantamento, que jamais
me oporei a que va colher rosas a0 meu jardim,

—Ter d6 de 1i? en? isso nunca!... acaso o tiveste fu
quando me mandaste expulsar do teu jardim, pelos teus
criados, como se et fosse alguma serva? E sé por ir apanhar
uma rosa?! Agora € gne te arfependes e imploras o meu per-
ddo, mas agora ¢ muito tarde, tem paciéncia. E' que ndo
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sabias como eu me vingaria, bela Leonor,—disse a velha
terrivel e inexoravel,

Mal sabia ela e a propria Leondr, que alguém estava tdo
perto ouvindo a sua conversa, pois Orlando ndo deixara es-
capar uma s6 palavra déste dialogo, Siibito deu meia hora,
Leonfr estremecen violentamente e redobrou de chdro.

— Estds hoje muito triste, princezinha, naturalmente com
saudades do principe Rui feu noivo ? Ele nio tem sandades
tuas, pois nem de ti se lembra, disse a velha.

— Mente, mente, disse Leonor, Rui jamais me esquece-
ria, e se ainda nio correu a desencaniar-me ¢ porque ndo
descobriu ainda a2 maneira de tal o fazer, para mais veiu-
me pdr num pais desconhecido, 130 longe do meu reino,
disse tristemente.

- Bem, bem basta de paleio, disse a velha. Meia hora
jd lhe chega para desenferrujar a lingua, ¢ deitando umas
gotas, dum liguido que {razia, sébre a princesa esta imedia-
tamente tomon a forma da rosa azul, A velha olhou des-
confiada em seu redor e depois seguiu o mesmo caminho
por onde tinha vindo, Orlando admirado do que via, pensou
em seguir a velha, que logo deduziu ser uma feificeira, mas

ra qué se éle sabia o modo de desencantar a menina?

oltou pois para o palicio e nessa noife ndo poude dormir.
Na manhi seguinte indo vér a princesa Mircia, contou-lhe
tudo o que se passara nessa noite. A’ medida que Orlando
falava, a princesa, entusiasmada, sentia-se melhor e no fim
da narrativa estava completamente bda. O rei seu pai, quando
a viu restabelecida, ficou contentissimo.

Orlando nesse dia partiu & procura da fonte de prata,
Depois de muilo andar encontrou a desejada fonte, Encheu
ui frasquinho com a sua dgua e levou-o consigo, Quando
chegou ao palicio era ja noite fechada, Porém a janela do

uarto da princesa Marcia estava aberta e uma débil lux
iluminava o aposento. Orlando assobion e Marcia aparecen
i janela; depois deslizando silenciosa pelos corredores veiu
a0 seu encontro,

— Entfio, disse a princesa, lrazes a agua’?

— Trago sim, querida Mircia, disse o pagem pois longe
dos reis e dos cortezdos, éste tratava-a por tu,

Mircia e Orlando foram direitos & roseira, e éste, subindo,
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deilou as trés gotas de dgua sdbre as pétalas da rosa azul
Esta imediatamente tomou a forma da jovem princesa.

— Livre, eslou livre |, disse no auge da alegria a prince-
zinha, mas, sibitamente, entristecen. Quando a bruxa son-
ber, como se vingara? . :

— Que imporla, eu ci estarei, disse Orlando, vi-se em-
bora com a princesa Madrcia, Leonor ¢ Marcia partiram a
caminho do palicio, emquanto Orlando ficava entregue a
uns preparativos.misteriosos.

Leonor, ji refeita do susig, coniou enliiv a sua histéria®
Vivia no seu paldcio rodeada de luxo e conforto, quando
um dia aquela velha entrou no seu jardim e colheu a mais
linda rosa, que ela tinha destinado para oferecer ao sen
uoivo, Ficon furiosa e mandousa expulsar pelos seus criados,
A velha porém dissera:

— Deixa estar princesa! J& que tanio amor tens is ro-
sas belas do feu jardim, j4 que ndo queres que as apanhewm,
rosa ficards sendo, e tio linda como a que colhi, mas nin-
guém te poderd colher, E dizendo umas palavras misterio-
sas desapareceu, Senti uma grande afligio e desmaiei, De-
pois nada mais sei, vi-me transformada em rosa néste jardim,
decerto bem longe dos meus pais ¢ do meu noivo, disse
I.eonor,

— Mas, murmurou Marcia, onde € o teu reino?

— Eu sou do reino da Alegria e o men pai € o rei Jorge!

— 0 qué, disse Mircia, entdo sois minha prima, pois
son Marcia, 2 lilha do rei Antero, do reino da Felicidade,

As duas primas estavam contentissimas, quando ouviram
um ﬁrandu grito, Correram aflitas e ndo puderam deixar de
rir, Envolta numa enorme réde, estava a velha, que tendo
stibido & roseira para falar i princezinha, caira na réde que
Orlando Ihe tinha armado. imediatamente a velha foi alge-
mada e melida num dos guarfes do palacio,

No dia seguinle Marcia e Leonor, assim como Orlando
contaram tudo ao rei, e imediatamenie éste deu ordem
para que a bruxa losse executada, conforme era uso naguele
tempo. lLeonor regressou ao seu palacio, onde o seu noivo
andava desgostoso com a sua desapari¢io. Casaram e fo-
ram muito felizes, assim como Orlando que vein a casar
com a joven princesa Mircia.
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O PRINCIPE TOLEIRAO
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Irédo, acompanhado do sen pagem predilecto, porque era
um dos que mais o adulavam, partiu, em passeio, no seu pe-
uening e elegante coche, em direcgio a uma floresta que
Ihe pertencia, Durante todo o trajecto, o principe, ndo des-
pregou uma sé vez os olhos do espelho e, de vez em quando,
preguriava ao pagem se o achava bonito, Este, jd se sabe,
respondia-lhe que sim, .

Cheégaram A floresta, Deixando o coche 2 enirada d
bosqjue, ambos se dirigiram para um pinhal onde se encon-
travam espalhados virios bancos de pedra, sentando-se o
principe num déles, emquanto o pagem se enfretinha a apa-
nhar pinhges. ;

Continuando a ver-se ao espelho, o principe pds-se a ali-
sar o seu cabelo sedoso, e, tio absorvido estava na contem-
placdo da sua imagem, ﬂ“e nio reparou que a iloresta es-
curecia pouco a pouco. Na verdade, era para estranhar tio
siibito anoitecer, s quatro horas da tarde. O principe, dan-
do, por fim, com tio extranho acontecimento, pois ja ndo
distinguia bem o seu rdsto no espelho, ergueu os olhos de-
parando-se-lhe uma velha, muito velha e muito feia, tendo
as coslas um enorme molho de lenha, atado com uma grossa
corda. Parecia impossivel que aquela velha, tio velha, pu-
desse com tamanho peso.

Imaginando que ela ficasse extasiada perante a sua for-
mosura, o principe levantou-se do banco e colocou-se bem
em frente da ancid, O sen desaponlamento foi enorme,
ao ver que a velha passava por éle, sem lhe ligar importin-
cia, parecendo ate que nem o tinha visto, Chamou o pagen:
para lhe ordenar que perguntasse <dquele enie desprezivel
a razdo c‘lu_ procedimento, porque, como atraz disse, o prin-
cipe ndo dingia nunca a palavra aos humildes, mas o rapaz,
com certeza, estava longe, porque ndo apareceu. Nio teve
outro remédio sendo éle proprio informar-se.

~Porgue €s de tal maneira insignificante, respondeu 2t
velha, que, para dizer a verdade, nem tinha dado por ti.

O principe, cuidando ouvir mal e nio reparando que ela
o tratava por tu, apvoximou-se mais, ¢, com o setn melhor
sorriso, preguntou se ela o achava benito.

—— «Bonito ! ab! ah! ah! (gargalhou a velha mostrando

[ p——

(Continuaco da 1.° pdg.)

as gengivas sem dentes) que iludido estis !... Acho-le feis-

" simo, principe Toleirdo: és o ente mais feio que em dias

da minha vida, os meus olhos viram, e olha que ji conto
bastantes anos, tantos que nem lhe sei a conla.

Insolente ! rugiu o principe exasperado. Vais pagar bem
caro o que acabas de dizer.

Como louco, corren para a velha que ficdra impassivel e,
desatando o molho de lenha, agarrou na corda e, depois de
experimentar a sua solidés, amarron com ela as mdos e 0s
pés da sua vitima. Feito isto, sem se importar desta vés
com a sua pessoa, tal era a firia de gue estava possuido,
juntou a lenha num monte: uma ideia diabdlica acabava
de lhe passar pela mente,

Ofegante, com o suor a correr-lhe em bagas pela cara,

" pois, porque como ndo estava habituado a irabalhar, o

menor esfor¢o fatigava-o, acercou-se da velha dizendo:

— Atendendo 4 tua avangada idade perdgo-te se me dis-
seres o contrario do que disseste ainda agora, Sei perfeita-
mente que sou o ente mais belo que existe na terra, mas
quero e ordeno que mo digas. Sendo, .. apontou para a le-
nha e concluiu: serds queimada viva.

— Ndo retiro as palavras que disse hd pouco, porque ndo
estou habituada a mentir. Que culpa tenho eu que os meus
olhos te achem [eissimo tanto de rosto como de alma?

A resposta levou o principe ao mais alto griu da colera.
Mo auge da firia, arrastou a velha até junto da lenha e ati-
rou-a brutalmente para cima dela. Ravidamente lancmilhv:
o fogo e, satisfeito, esperou. A lenha principiou a estalat, a
arder e as labaredas subiam, subiam com uma rapidez
assustadora, Em breve as chamas principiaram a lamber a
carne séca e mirrada da desgragada velha, que se conservava
quieta e calada como se ndo sentisse as lerriveis queima-
duras,

Stibilo, um clarfo sinistro brilhou-lhe nes olhos cavos e

* amortecidos e numa voz forte bradou:

— Maldito, s2 maldito principe de ala negra e cora¢do
de pedra, ~

Vingaste-te; mas juro-te que também serei vingada.
Quando o meu corpo se tornar em cinza, o que nfo lardara
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muito, o leu sofrerd uma grande e terrivel transformagdo.

Serds metamorfoseado num repugnante e venenoso réptil,
sé na aparéncia, pois ndo teras poder para fazer mal,

Mas todos que te virem, hdo-de fugir de ti como se tives-
ses a pesfe, seras perseguido, escorracado e odiado, E para
maior casligo essa gente que te perseguir nio te poderd ma-
tar. Jamais morrerrds; hds-de andar eternamente pelo
mundo, de terra em terra, sem descango.

Ficards com o ouvido apurado como tens agora e a fa-
culdade de compreender e raciocinar, mas nio poderas pro-
nunciar uma unica palavra,

Para voltares & tua forma humana trés coisas serdo pre-
cisas mas duyido que as consigas fazer. Primeiro : é preciso
que te aproximes de alguém sem que éssé alguém mostre
médo ou receio e, pelo contririo, séja éle proprio que te
chame para junto de si. Segundo: essa pesséa deve acari-
ciar-te ¢ abragar-te, Terceiro: finalmente para conseguires
a lua liberlagdo uns labios se hdo de pousar na tua pele
grossa, beijando-te ternamente.

Afiango-te, porém, que nenhuw ser humano fara isso.
Principe cruel e toleirdo, 2 minha vinganga é mais terrivel
do que o tua porque eu posso morrer e tu ndo: estds con-
denado a errar pelo mundo eternamente, Sé maldito, mal, . .

Nio poude concluir a palavra porque um espasmo aba-
lou-lhe a garganta, Da boca principiou a sair uma espuma
sanguinolenta, os olhos desmedidamente abertos fixaram-
se terriveis no principe, de repente fecharam-se, a cabega
descaiu-lhe para o peito, estava morta. Um enorme ruido,
semelbante ao do frovido, ecoou por t&da a floresta e, em se-
guida, esta mergulhou, subitamente, em densa e impressio-
nante escuriddo. Apenas um ponto vermelho, luminoso,
rompia as lrevas profundas, eram as chamas que continua-
vam impassiveis a sua obra devastadora.

-

Entretanlo o pagem, que se enfretivera a perseguir uma
gazela, vendo aquela escuriddo, voltou aflito para junto do

principe. Durante o caminho a floresta aclaréu-se de novo,
Ao chegar ao sitio dos bancos de pedra onde deixdra o amo,
estacon aterrorisado. Uma palidez cadavérica cobriu-lhe o
rosto e uma fremura convulsa abalou-lhe todo o corpo. Seus
olhos, cheios de pavor, acabavam de ver uma enorme ser-
pente de uns quatro metros de comprimento, das mais vene-
nosas e terriveis que existiam na terra. A serpente dando
com os olhos néle, rastejou na sua direcgio soltando um
silvo agudo, Recuperando o sangue frio, o pagem desatou a
correr como um louco, a gritar que nem um possesso, A ser-
pente como que cnraivecida continnava a persegui-lo.

Com a velocidade que levava, o pagem atingiu em breve
a saida da floresta, saltou para dentro do coche e, chico-
teando barbaramente os cavalos, partiu num galope pela
estrada féra,

Principion entdo para o principe-serpente um martirio
atroz, Chegou ao palacio e, sem ser visto, conseguiu introdu-
zir-se nos jardins,

O rei que ji sabia do desaparecimento do principe her-
deiro, depois de ter mandado procurd-lo por tdda a parte,
sentara-se tristemente num banco do jardim. O infante reu-
niu-se a éle e ambos comegaram a falar a respeito do triste
acontecimento. O principe-serpente ouvia tudo perfeita-
mente, mas, como lhe dissera a velha, ndo podia falar o que
o exasperava sobremaneira. Querendo experimentar se o
pai e o irmdo também teriam médo déle, apareceu-lhes
stibitamente na frente, Ndo se calcula o susto e o terror que
aquéles dois entes manitestaram, Fizeram tal gritaria que
toda a gente da cérte acorreu alvorogada a indagar a causa
daqueles gritos. Porém, ao verem a serpente, fugiram, al-
guns mais animosos perseguiram-na com espadas e macha-
dos, mas nfio consegniram apanhé-la. Entretanto veiu a
noife.

O principe-serpente, aproveitou as Irevas para fugir do
palicio e conseguiu esconder-se num jardim piblico. -

Pés-se a escutar, E' bem certo que : «quem escnta de si
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ouves. Fol o que sucedeu com o principe, Mesmo junto
déle um grupo de operarios e de trabalhadores rurais, dis-
cutia acaloradamente o desaparecimento do principe her-
deiro, regozijando-se por éle nio aparecer,

— Ndo se perde nada, disse nm que até ali estivera
calado, Para que nos servia um rei que s pensava na sua
pessda e nos seus vestndrios 7

Além disso, era cruel e man.

Quando lhe fossemos pedir justica e protecgio a resposta
que nos daria eram chicotadas e outros maus tratos, lgeve-
mo-nos regosijar e pedir g Deus que éle jamais aparega.
Para rei temos o nosso Infante, ésse sim que é bom, justo e
:umgo do povo, O principe nio quiz ouvir mais,

ilenciosamente abandonou o jardim e partiu a cumprir
o seu destino, z

Passaram-se angs, anos e mais anos,

O principe-serpente ji dera a volta ao mundo, vezes
sem conto, sem ter nunca conseguido as trés coisas preci-
sas para recuperar a sua {forma humana,

Um dia, porém, quando seguia, cansado por uma estrada
poeirenta, viu, senlado numa pedra, um homem de bastante
idade, Junto déle, estendido no chdo, um rapazito dormia
profundamente, Sem se dar ao trabalho de ocultar-se, o
principe continuou o sen caminho. Do sitio onde estava o
vélho vig-o perfeitamente, mas nem sequer esbogou o menor
movimento de terror, Admirado e ao mesmo tempo cheio
de esperanca, o principe-serpente aproximou-se até chegar
juato do vélho, Este com os olhos muito abertos, continuou
& olhar para a serpente, O principe ji nfo duvidava que
desta vez o seu encanto seria quebrado. Enrrolou-se a uma
das pernasdo homem e soltou alguns silyos de contentamen-
to. Foio que o perden. Ouvindo aqueles silves que denun-
ciavam a presenca de uma serpente, o vélho desatou a bra-
dar por socdrro, acordando o neto com os seus gritos, S¢
entdo o principe-serpente percebeu que o vélho era cego.
Cheio de desanimo, deixou-se ficar no mesmo sitio, sem
perseguir desta vez o vélho e o rapazito que corriam a bom
correr, Para que persegui-los se isso ndo lhe daria a liber-
llﬂ-’ E, Perdendo de todo o esperanca de recuperar a sua
primitiva forma, o principe-serpente continuou o seu fadi-
rio, vendo sempre perseguido, escorracado e odiado por toda
a bumanidade,

Manirédo abriu, emfim, os olhos,

Na sua frente, respeitosamente curvado, o pagem que
ado tinha ousado acordé-lo, aguardava que éle despertasse.
Preso ainda de certo terror o principe olhou para todos os

lados e pareceu admirar-se de se encontrar sentado mo
banco de pedra.

Aos seus pés estavam caidos o pente de mar{fim e o espe-
lhio de prata que por sorte ndo se tinha partido. Mas entdo,
entdo?... E o principe, que ainda nfo caira em si, fitou o
pagem como que a interroga-lo,

— Vossa Alteza dormiu um belo sdno, atreveu-se a dizer
o rapaz.

A voz e as palavras do pagem, quebraram por completo
as ddvidas do priacipe, Agora lembrava-se perfeitamente :
a vélha, a fogyeira e a serpente fora tudo um sonho!...

Mas que medonho e terrivel sonho!, ..

S6 de pensar nas coisas horriveis que sonhara, o prin-
cipe estremecia lodo,

Q pagem apanhou o pente e o espelho e eniregou-os a0
Principe.

Manfrédo aceitou maquinalmente ambas as coisas, e,
como sempre acontecia, olhou logo para o espeltho,

Porém, assim que viu u sua imagem reflectida, empali-
deceu horrivelmente, Mordeu os libios até fazer sangue. De
repente ergueu o brago direito e, com os olhos chmne{antts
de cdlera, arremessou violentamente o espelho para longe,

Este foi cair sObre uma enorme pedra e estilhagou-se
completamente,

starrecido e boquiaberlo o pagem julgou seu amo louco.
Sem dizer palavra e acompanhado a certa distancia pelo
pagem que anciosamente lhe espiava todos os movimentos,
o principe saiu da floresta e, metendo-se no cdche, partiu
para o paldcio,

i O sonho que tivera na floresta fora para éle uma reve-
acdo, .

Obcecado como estava pela sua pessda achava-se cego
para outras coisas de grandpc importincia, ndo cumprindo
nunca os seus deveres, Agora porém, |4 nfio sucedia o mes-
mo: 0s olhos abriram-se finalmente para a luz da verdade.
Reconheceu os seus erros, ¢ encheu-se de vergonha ao pen-
sar nas figuras ridiculas que fizera.

Na luta que travou com as suas terriveis inimigas, 2 vai-
dade e a soberba, que tenazmente se lhe agarravam como
duas carragas, logrou sair vencedor.

Ordenou, que lhe parlissem todos os seus espelhos, e
proibiu que lhe dirigissem elogios. Emfim, parecia outro,

Dez anos depois sucedia a seu pai e iemhmdo’u dos

seus conselhos, tornoun-se, como éle, um rei sibio, bom e

FIM

justo.

e —

Correspondencia

4 ys
Vitor Alves — Brevemente veris satisfeito o teu desejo
com respeito ao avido,

Joao Pereira da Silva Correia e Luiz jorge C. Pe-
reira — A noticia que dou 20 vosso primo Vitor Alves, tam-
bem os deve al?mr.

Agostinho Besada — Recebi a tua grande carta, Nio
negoceio em engenhocas feitas,
Deixo-lhes esse encargo e quem nio souber, que pega
a1s, manos, tios, ete, etc,
Nio Medros da Cruz — Uma bomba de bombeiros é
uma construgio e nfio uma engenhoca,

a0s

Alberto Maria Andrade — Com certeza que o aeroplano
ndo poderia fazer a travessia do Atlantico. Nio achas? His-
torias a publicar. ., conforme.,.

Cezar Augusto Monteiro — A tua histéria da princeza
que deitava a lingua ce féra € tdo comovente. ., :

E ainda o pior ¢ que nfio tem final.

flosita — Preferimos originais nfio muito grandes,

Alem disso o assunto traduzido deve ter sido publicado
muilo recentemente pelo que perde parte do interesse.

Nio € verdade ?

. Plorque nio experimenta fazer uma historiazinha ori-
ginal ?
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Quantos dedos tem a mao ?

e AR R TR T T T

Por CAMPOS DE FIGUEIREDO _
. Desenho de EDUARDO MALTA .

ANUEL J0AO Se contares Sem demora,
uantos dedos 0 visinho, : Como vés,
em a mao? Jd tems... dois. Ja tens. .. trés!
Quantos tem ?
Conta bem, ., Conta, conta, ' Va, sem medo,
Principia Com bons modos, De repente,
P'lo meudinho, O maior, ' Conta, conta,
Por ser mais Que € o pai Conta agora
Pequenino, Deles todos., .. Esse dedo
E depois, Conta agora Com que a gente
Sempre aponta. . .
0 que fica
Logo ao lado
Do pai de todos,
E’ chamado

O fura bolos!
Quantos so,
Manuel Jodo,
Acreditas?

Ja sdo tantos
Quanfas sdo
As patitas

Do meu gato!
Ora aponta,
Conta, conta,
Ja s@o... quatro?

Nao te esquegas, .,
Vai contando
P'las cabegas. .«
Vamos 13,

0 que estda
Mesmo ao pé
Do fura bolos,
Vais saber

Que engracado
Nome tem:

E' chamado
Mata piollios.

Conta, conta,

Conta bem,

E veras,

Meu rapaz,

(Que eu ndo minto, ..
Com mais esse
Contaras,

Comio vés,

Umy dols, (rés,
Quatro, ., Cinco!
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imlamlum
7UMBA-BUMBA-CATAPUMBA!. ..

g AT OO O AR

POR

AUGUSTO DE SANTA-RITH
DESERHOS IF EDUARDD MALTA

— «Zumba., . , bumba'... catapumba, . ,
Catapumba, .. bumba. .. bumba
Tao-ba-la-1d0. .. Ba-la-lao!,..»

Lala

Fala,

Nio se cala,

E’ Pa-td-pa trapalhdo,

Nisto a mama que estd perto,
Ouvindo em tal desconcerto
Palavras num turbilhdo,

Sem nunca o perder de vista,
Sorrindo, murmurs, o« 0!

— «Ngo € tal um trapalhdo;
E' poeta futurista!»

E na sua

Continua,

Como um pretinho escarumba
Dancando 14 no sertdo:

— «Zumba... bumba.,, catapumba.,.

Catapumba. .. bumba. ., bumba"..
Téo-ba-la-ld0, ., Ba-la-lao!
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